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CHAPTER ONE GENERAL PROVISIONS

Article 1 The law is formulated in compliance with the
Constitution with a view to strengthening the administration of
land, safeguarding the socialist public ownership of land,

protecting and developing land resources, ensuring a rational use

of and giving a real protection to cultivated land to promote
sustainable development of the socialist economy.

Article 2 The People's Republic of China resorts to a socialist
public ownership i.e. an ownership by the whole people and
ownerships by collectives, of land.

In ownership by the whole people, the State Council is
empowered to be on behalf of the State to administer the land
owned by the State.

No unit or individual is allowed to occupy, trade or illegally
transfer land by other means. Land use right may be transferred
by law.

The state may make expropriation or requisition on land
according to law for public interests, but shall give
compensations accordingly.

The State introduces the system of compensated use of land
owned by the State except the land has been allocated for use by
the State according to law.
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Article 3 To cherish and give a rational use to the land as well
as to give a true protection to the cultivated land are seen as a
basic principle of land use in the country. The people's
governments at all levels should manage to make an overall plan
for the use of land to strictly administer, protect and develop land
resources and stop any illegal occupation of land.

Article 4 The State is to place a strict control on the usages of
land.

The State shall compile general plans to set usages of land
including those of farm or construction use or unused. A strict
control is to place on the turning of land for farm use to that for
construction use to control the total amount of land for

construction use and exercise a special protection on cultivated
land.

"Land for farm use" refers to land directly used for agricultural
production, including cultivated land, wooded land, grassland,
land for farmland water conservancy and water surfaces for
breeding; "land for construction use" refers to land on which
buildings and structures are put up, including land for urban and
rural housing and public facilities, land for industrial and mining
use, land for building communications and water conservancy
facilities, land for tourism and land for building military
installations. The term "land unused" refers to land other than
that for agricultural and construction uses.

Land should be used strictly in line with the purposes of land use
defined in the general plan for the utilization of the land whether
by units or individuals.

Article 5 The department of natural resources of the State
Council shall be unifiedly responsible for the administration and
supervision of land in the whole country.

The setup and functions of departments of natural resources of
people's governments at and above the county level shall be
decided by the people's governments of provinces, autonomous
regions and municipalities under the direct jurisdiction of the
central government (hereinafter referred to as "municipalities”
for short) according to the relevant provisions of the State
Council.

Article 6 The land utilization and land administration of the
people's governments of provinces, autonomous regions, and
municipalities directly under the Central Government and the
people's governments of cities determined by the State Council
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shall be subject to the supervision and inspection by the agency

empowered by the State Council.

Article 7 Units or individuals shall all be obliged to abide by
the laws and regulations concerning land administration and have
the right to report or prosecute acts of violating land

administration law and regulations.

Article 8 People's governments shall award units or individuals
who have made outstanding achievements in protecting and
developing land resources, rational utilization of land and in

carrying out research in this regard.

CHAPTER TWO OWNERSHIP AND RIGHT OF USE OF

LAND

Article 9 Land in urban districts shall be owned by the State.

Land in the rural areas and suburban areas, except otherwise
provided for by the State, shall be collectively owned by peasants
including house site, land and hills allowed to be retained by

peasants.

Article 10 Land owned by the State and land collectively
owned by peasants may be allocated to be used by units or
individuals according to law. Units or individuals using land
shall be responsible for the protection, management and a

rational use of the land.

Article 11 In lands collectively owned by peasants those have
been allocated to villagers for collective ownership according to
law shall be operated and managed by village collective
economic organizations or villagers' committee and those have
allocated to two or more peasants collective economic
organizations of a village, shall be operated and managed jointly
by the collective economic organizations of the village or
villagers' groups; and those have allocated to township (town)
peasant collectives shall be operated and managed by the rural
collective economic organizations of the township (town).
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Article 12 The registration of land ownership and rights to use BTk EHEITER
land shall be governed by the laws and administrative regulations A1 AR EIL, KIEH KA B
related to real estate registration. PEBAC IR . AT EOEHAT .

The legally registered land ownership and rights to use land shall i 810 3L ) i A BURIE ]
be protected by the law, and no entity or individual shall infringe  AUSZiEBARY", ALAT AL AN A
thereupon. AR

=% RR&EBIHE
Article 13 The arable land, woodland, and grassland owned by R SR T i AR AR A
farmers collectively or owned by the state but legally used by Mph, MRt Foith, DLR A

farmers collectively, as well as other land legally used for WER TAM ) L, SREURAS
agriculture, shall be available for family-based contracting within £ {4 %8 % 41 25 P 38 1 5 RE 7K A0 5
a rural collective economic organization, while barren hills, R, NERHFREAE TR
gullies, mounds, and beaches, among others, that are not fit for (TSI, T50. TEIE. TEMEss,

family-based contracting may be available for contracting by WLCSREGEAR . 05 AT

means such as bidding, auction, and open consultation for e
planting, forestry, animal husbandry, and fishery production. In AR, }\ A%%*%ﬂ;i‘di
the case of family-based contracting, the term of a contract for A EHOIE LA SREER
arable land shall be 30 years, the term of a contract for grassland BRI R R B =4, &
shall be 30 to 50 years, and the term of a contract for woodland ~ HiFJ7R I =142 H14F,

shall be 30 to 70 years; and upon expiry, a contract shall be S IR e et v

renewed for a term of 30 years for arable land or be legally F, BHRENEEEELEK =

renewed accordingly for grassland or woodland. AR, EEHLL bR R S
[(RESEIVETS S

‘ P 58 BT MR T ARl ) 3 T
Land owned by the state but legally used for agriculture may be DLE AT B A N REZE, M

available for contracting by entities or individuals for planting, = .
forestry, animal husbandry, and fishery production. i’ﬁﬁﬂ‘ LRI SR A L

The landowner and a usufructuary shall enter into a contract AT AR5 L RTEAT LA
according to the law to agree on the rights and obligations of BAFE, 235 XU7 FIABURIAN S
both parties. Entities and individuals as usufructuaries shall have 45, A&ABZE LA AALFIA
the obligations to protect and for the purposes specified in the N, BRI E A S R E

contract, rationally utilize the land. P & B b X 5%
Article 14 Disputes arising from the ownership or use right of FHUUZ TR
land shall be settled through consultation among parties fERB, B FE AR
concerned; should consultation fails, the disputes should be W EARET, BN RIBUR AL
handled by people's governments. ¥,

Disputes among units shall be handled by the people's B AR, R EA
government at and above the county level; disputes among REFAATE, A AZ . M

individuals or between individuals and units shall be handled by
township level people's government or people's governments at

AL I B2 RNRIL

the county level or above. el EL L BN RIBURF AL B .
Whereas parties concerned refuse to accept the decisions by L FH A RN BB Ak

related people's government the dispute may be brought before EANRE, nCLEER A e
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the people's court within 30 days after the notification on the
decision is received.

No party shall change the status quo of the land before the
disputes over ownership and use right are settled.

CHAPTER THREE GENERAL PLANS FOR THE
UTILIZATION OF LAND

Article 15 People's governments at all levels shall manage to
compile general plans for land uses in accordance with the
national economic and social development program,
requirements of national land consolidation and resources and
environmental protection, land supply capacity and the
requirements of various construction projects.

The validity term of the general plans for land use shall be
determined by the State Council.

Article 16 General plans for land use at a lower level shall be

compiled according to the general plans for the utilization of land

at the next higher level.

The total amount of land for construction uses in the general
plans of land use compiled by local people's governments at all
levels shall not exceed the controlled targets set in the general

plans for land use at the next higher level and the total amount of
cultivated land should not be lower than the controlled targets set

in the general plans for land use at the next higher level.

In mapping out the general plans for land use, the provinces,

autonomous regions and municipalities shall ensure than the total

amount of cultivated land under their jurisdiction shall not be
reduced.

Article 17 The comprehensive plans for land utilization shall
be prepared under the following principles:

(1) Implementing the requirements for territorial spatial
development and protection and strictly controlling the purposes
of land.

(2) Strictly protecting permanent basic farmland and strictly
controlling the occupation of agricultural land for non-
agricultural purposes.
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(=) PeRLH T ARATIK

(3) Improving the conservation and intensive utilization of land.

(4) Coordinating the land use arrangements for urban and rural (M Gi% A 2 A= ;95
production, living, and ecology, meeting the reasonable land use ¥~ AEA ML, 52 2K LA
needs of rural industries and infrastructure, and promoting the FERE A E S A SR, (i

integrated development urban and rural areas. ZENS KR,

(5) Protecting and improving ecology and environment and (L) PRIPFSEE LS, R
ensuring the sustainable utilization of land. e 1t ) T R SRR H

(6) Maintaining a quantitative balance and a qualitative (70 HHBH S TR S R i

equivalence between the arable land occupied and the arable land
developed and from reclamation.

HoE-r . B

Article 18 The state shall establish a territorial spatial planning et %—F}\%é %@Eiﬂ
system. Territorial spatial plans shall be prepared by adhering to 2Tk A 2R o ) ] 2 T A

the prioritization of ecology, the green and sustainable RN A S, S, T
development, the scientific, orderly, and coordinated Rk fE, FlEA 73 %E 2
arrangement of ecological, agricultural, urban, and other . Aok, S ThRE A E],
functional spaces, the optimization of the territorial spatial E 2= a SRR R, 1T
structure and layout, and thf: improvement of quality an.d AR R . AR R B R
efficiency of territorial spatial development and protection. %,

Territory spatial plans legally approved shall be the primary basis LTI R [ L2l R 2 5
for various activities of development, protection, and KPR RYP. BRIEBIEEA
construction. Where a territorial spatial plan has been prepared, — &k#5. CZ 4 [E 125 [a) 50 i

the comprehensive plan for land utilization and the urban-rural 1, ANFEZm) R B kL)

plan shall no longer be prepared. FIR 2 %)

Fuk BgtmiA
Article 19 General plans for land use at the county level should ¢\ b s b
define the areas and purposes of land use. SR BIRINL S5 73 H ORI B

B b &
General plans for the land use at the township (town) level 2 (B TR AR B

should define the areas for the utilization of land and define the ~ X4r R X, MR - A
purpose of each tract of land according to the actual conditions 2k, i —H L&,

for the use of land and make an announcement. FHFUAE,
Article 20 General plans for land use shall be examined and BT ORI R
approved level by level. R SAT 73 G e Ak

General plans for land use of provinces, autonomous regions and 74~ HAIX . BT 1) L F H
municipalities shall be approved by the State Council. SRR, R 55 etk

General plans for land of cities where the people's governments % EE X EBURFTE
of province and autonomous regions and municipalities are e A IE— 7 5 L b Bt b

seated and cities with a population of over one million and cities
B S S ]
designated by the State Council shall be examined by the B8 55 e g s i 0 -E R
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People's governments of related provinces and autonomous SR, 24, BiRX AR
regions and municipalities and submit them to the State Council e & FE )5, RESBEIE.
for approval.

Afe — Afe — £ »
General plans for land use other than those provided for in the AR, *'?k 5 = K% A LIS
second and third paragraphs of this article shall be submitted for LRI AL AR, B AR
approval step by step to the people's governments of provinces, A~ HIfi X, ERM ARBUGH
autonomous regions and municipalities. General plans for land ~ #£; H, £ (8 LRI &

uses of townships (towns) may be approved by the people's RERR AT DL A BN RBUG A
governments of cities or autonomous prefectures authorized by i [X (. H 16 M A FREUFHL
the provincial level people's governments. e,

Once approved, the general plans for the land use shall be LR SRR — 2,
implemented strictly. ARG PAT

Article 21 The amount of land used for urban construction Bk MR

shall conform to the standards prescribed by the State so as to iR 4 55 [ 2K/ B
make full use of the existing land for construction purposes, not i, o/ FHIAG & HH, A
to occupy or occupy as less agricultural land as possible. i R 5k L,

Urban general planning and the planning of villages and market 3 /7 s & #0 %)) A FE FI A2 4840
towns should be in line with the general plans for land use. The g 724 5 - hih ) F 24 A4 30 %1 A
amount of land for construction use in the urban general planning HE, T AER . KRR

and the planning of villages and market towns shall not exceed s . K A 2L 7
the amount of land used for construction purposes in cities, BOBU T @R IR

villages and market towns fixed in the general plans for the iﬂ?ﬂﬂ% e M—‘ﬂﬁ%ﬁ% ﬁﬂgjﬁz?ﬁﬂ
utilization of land. FHHE . SEAE R U R

The land for construction purposes in cities, villages and market FESRTT R X Y A HEAD %iﬁ\ﬂ
towns within the planned areas of cities, villages and market RIXH, STTAIA . SRR X
towns shall conform to the city planning and the planning of RS A7 S 3k R A AR

villages and market towns. LR

Article 22 The plans for the comprehensive control, B % . WA
development and utilization of rivers and lakes should be in S AVSTR AT R R R, Y
accordance with the general plans for land use. Land uses within &5 -y 1| F 24 A& R AR e . 76
the areas of management and protection of rivers, lakes and YIS I KR A E R

reservoirs and flood storage and detention areas should be in line
with plans for the comprehensive control, development and

Y UL B P X, A

utilization of rivers and lakes and to the requirements of river AR RS  WHASE & iR
channels, flood flows of rivers and lakes, flood storage and water ATERFI R, FFE0TE ]
transmission. VAATHE . BRI E R,
Article 23 People's governments at all levels shall strengthen FoT=% SHARK
the administration of plans for land use and exercise control of — JF /5 4 Jj 5% - R FH Xl 5 24,
the aggregate land for construction purposes. SEAT R U A

An annual plan for land utilization shall be prepared on the basis THRIF AR R, AR E R
of the national economic and social development plan, the BB R R

national industrial policies, the comprehensive plan for land o . — .
utilization, and the actual condition of land utilization. An annual AR AR L S
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plan for land utilization shall make reasonable arrangements for  FF i F0 -+ b F B (19 S b bR 150 2

the collectively owned for-profit construction land as specified in |, 5] F 4 %1 B 24560 A
Article 63 of this Law. The preparation and approval procedures  yf v > - — 2 4l 52 [ B2 AR 2055 1k

for an annual plan for land utilization shall be the same as those FEUE I A 2 HE . - HF

for the comprehensive plan for land utilization, and once N

approved and issued, the annual plan must be strictly i EEE#MJ E/J”E%IJ i ?Hﬁfﬁ ng:
HFE, —&H#NE, LA
AT .

_ FoT% & AR
Article 24 The people's governments of provinces, autonomous [z _ BT A R L 240 1 Hh
regions and municipalities shall report the implementations of R AR -1 AT B 1 51

their annual plans for the use of land to the people's congresses at o N N
the same level as part of the implementation of their economic Re2e AL 2 R T IR DL

and social development plans. EE W, RZNRARK SR

= o

: . FoTR% St
Article 25 Revision of the general plans for land use shall be HORI ] AR R I, B2 )
approved by the original organ of approval. Without approval, SHHER %Ttk?& * Q; e \;17%3‘

H = ot ’ M3

the usages of land defined in the general plans for the utilization X .
of 1andgshall not be changed. ¢ P A L M P B AR )

Hi T3
Whereas the purpose of land use defined in the general plans for 42 5 4 petb e g KU GEYE . A8
the utilizgtion ?{ land needs to be chaqgeq due to the S 7R el A e 2 FE
construction of large energy, communications, water e s - i i FE 25

conservancy and other infrastructure projects approved by the A e iy
State Council, it shall be changed according to the document of AR [ 55  FOAHLHE SCAF A2t 3

approval issued by the State Council. AP AR

AL V74N 5
If the purpose of land defined in the general plans for the él‘é‘ . Ejm E;Eiﬁﬁkiﬁﬁﬁ
utilization of land needs to be changed due to the construction of SEHERRENR . 208 KR HL Al

large energy, communications, water conservancy and other et B, R R A
infrastructure projects approved by provinces, autonomous SRR, 8 TARNRE
regions and municipalities, it shall be changed according to the  Jif 1 ) F S A4 £ R LA FR P4
document of approval issued by the provincial level people's (1, HEHEE 2 N\ BUR ST
governments if it falls into their terms of reference. (A B b P 2

BN ExEyL

Article 26 The State fosters land survey system. B

The departments of natural resources of the people's Bl FARBUG ARG JE £
governments at and above the county level shall carry out land 72 [ A 30 T AT L

surveys together with related departments at the same level. Land TR - HO A el

owners or users should provide good cooperation and necessary [ . N e e
data and materials required. ARCEEA, TR

Article 27 The departments of natural resources of the people's #motb% BHL A

government at and above the county level shall, together with R S Y A 3 ] s [ [
related departments at the same level, grade the land according to REUR H AR LB AT 2 [
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the results of the surveys, their planned uses and the unified A5 IER T IR S 1A 2 A 5
standards formulated by the State. FiRI - b & A K B % —

briE, PP L HIAEL

BN\ Bzt
GBI

Article 28 The State establishes the land statistical system.

EHULEANRBUGGIHHUAATA
The statistics agencies and the departments of natural resources &R i i 3= 4 30 | 14k 1233047 L 1 45

of the people's governments at or above the county level shall AT, R A RS

conduct land statistical investigation according to the law, and 2 - w
issue land statistics on a regular basis. The owners or users of ){j" i%{ﬁfﬁﬁ%ﬁﬁﬁ)ﬂ%&é
UL OCTRL, AR, 1R

land shall provide the relevant materials, and shall not refuse or J e i N -
delay reporting or provide untrue or incomplete materials. W, AEREATR. AR

Bk

The land area statistics jointly issued by the statistics agencies GritHL A E Wﬁﬂj{‘ﬁ}%%ﬂ MBS
and the departments of natural resources shall be the basis for the [F] /& A7 i) Lt IR G 11 5Tk &
comprehensive plans for land utilization prepared by the people's 25 A EEIEURT i ] -t R FH A& 30

governments at all levels. R

Article 29 The State shall establish the national land FoTLF ExRgLA
management information system to conduct dynamic monitoring [E - FE H R4, X HHF]
of the utilization of land. FR A AT shAS M,
CHAPTER FOUR PROTECTION OF CULTIVATED LAND BUE R
Article 30 The State protects the cultivated land and strictly B EEEH

f;;érols the conversion of cultivated land into non-cultivated M, PR B AR

Thte): State qu‘?rf th]e]: system f?f compjcnsatic])qs t? (ciullti\:ia:?ed land ST 5 TR s .
to be occupied. In the case of occupying cultivated land for non- . o N
agricultur:ﬁ construction, the units Iz)}c,:cfpying the cultivated land ZEJE SEBEZEAEE £ 1) ?* Sy, 1%
should be responsible for reclaiming the same amount of land in k2, B2 HEN,

the same quality as that occupied according to the principle of H o7 P B B B 5 ST B 5
"reclaiming the same amount of land occupied. Whereas units oy FEA 10 50 B R 5T A 4 P B
which occupy the cultivated land are not available with H, A ST RECE T BI#E
conditions of reclamation of land or the land reclaimed is not up  #h ANFF A BRI, B4R

to requirements, the units concerned should pay land reclamation EVAIK . BLAETT R 2 gl H

fees prescribed by provinces, autonomous regions and FFR%, 5T IR
municipalities for reclaiming land for cultivation the land ﬂﬁij‘ T -
reclaimed. ’

The people's governments of all provinces, autonomous regions By BIEX. BRI RBUR N
and municipalities shall formulate plans for reclamation of Yl BRI, RS
cultivated land, see to it that units which occupy cultivated land ~ FfFHb ) Bz 322 BE T HRITF B bR
shall reclaim land as planned or organize the land reclamation iR RIS B, IRt

according to plan and examine and accept the land reclaimed. ITE
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Article 31 The local people's governments at and above the F=t—% gl
county level may demand units which occupy cultivated land to /7 A EIEURT AT LAZESK o T
use the topsoil of the land occupied for use in the newly FANEKE BT 7 RO E 2 1 g
reclaimed land, poor land or other cultivated land for soil AT iR, &5 mHhais
amelioration. A ) IR .

Article 32 The people's governments of all provinces, o . .
autonomous regions, and municipalities directly under the E=T% 4. B
Central Government shall strictly implement the comprehensive X ELEE TN RBUR B 24 A 41
plans for land utilization and the annual plans for land utilization, 7 =HhuF) F 280 A1 - 3 1
and adopt measures to ensure that both the total amount and the ~ 4EEFit+%I|, FEULE, WH{EAIT
quality of arable land within their respective administrative T XI5 P B b A B AR D . R
regions are not reduced. Where the total amount of arable land is KBS, BEHG B 1,
reduced, the State Council shall order them to organize the S5 8 A 2R 5 TR P EL400T B

development of arable land equivalent to the reduction in both NP e A
amount and quality during a specified period; or where the 5 PITIRD BE A A 5 5 A

quality of arable land is reduced, the State Council shall order FOpFt; BT PR,
them to organize consolidation during a specified period. The 25 Bt 57 2 £ E S PR Py 4H 28
department of natural resources of the State Council shall, in WA e T BAEEIA I e [ 4%
conjunction with the department of agriculture and rural affairs, [ 4R &P LRI T E LA«
conduct ﬁna}l in§pection of the arable land newly developed or KA T8

after consolidation.

Where, in certain provinces and municipalities directly under the 54y, BERETTHE T3 )5 &%
Central Government, the arable land newly developed is VEE S, HrER s, BT
insufficient to compensate for the arable land occupied in terms R R A R DM T 5 R
of quantity due to the lack of reserves of land resources after an BB RO, VR E 4

increase in construction land, they must report to the State e ,
Council for reduction of the arable land to be developed within ALHENR AT B IR A T B

their respective administrative regions, and develop arable land (ot 5yt fF B Ree Aoy AR
elsewhere with equivalent quantity and quality. b .

Article 33 The state shall implement a permanent basic FB=F=F ERSETK
farmland protection system. The following arable land shall be ~ AZEAKR HARYHIEE . T F1I#FHY
classified as permanent basic farmland under the comprehensive v 4R 5 + o F1) F S AR &I %I N
plans for land utilization, and be strictly protected: KAFER R, AT AR

(1) (/?rable 1a1r11d in thF: productioqlbase;s of imr()iortanpag:iicuyt]l]lr;;l (—) ZE% LR Rk
products such as grain, cotton, oil, and sugar determined with the o 5p 2 51 g 1) | 4177 A g Wi
approval of the department of agriculture and rural affairs of the WER R A .
State Council or the local people's governments at or above the v Mbs A ARy ELES

county level. AR AP A R A

(2) Arable land with adequate water resources and water and soil (;) H Eﬁi‘ﬁ"ﬁkﬂ% 7J(j:ﬁﬁ
conservation facilities, medium- and low-yielding farmlands that iR, TEAE S OE TR

are under improvement plans being implemented or may be PLEAT DL ME . R EA 2
improved, and existing high-standard farmland. TR AR AR

(3) Vegetable production bases. (=) BRI =5,
Eje)lcli?fgenmental fields for agricultural scientific research and (D) BRI 2R
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(5) Other arable land that shall be classified as permanent basic
farmland as specified by the State Council.

The permanent basic farmland demarcated by a province,
autonomous region or municipality directly under the Central
Government shall, generally, account for over 80% of the arable
land within its administrative region, and the specific proportions
shall be specified by the State Council in light of the actual
conditions of provinces, autonomous regions, and municipalities
directly under the Central Government.

Article 34 The permanent basic farmland shall be demarcated
by township (town), and the department of natural resources of a
people's government at the county level shall, in conjunction
with the department of agriculture and rural affairs at the same
level, organize the implementation. Permanent basic farmland
shall be precise to land parcels, and be included in the national
permanent basic farmland database for strict management.

The people's governments of townships (towns) shall announce
the locations and extents of permanent basic farmland to the
public, and post protection signs.

Article 35 After permanent basic farmland has been legally
demarcated, no entity or individual may occupy it or change its
purpose without permission. Where it is indeed difficult for the
selection of sites for energy, transportation, water resources,
military facility, and other key national construction projects to
avoid permanent basic farmland, and it involves the repurposing
of agricultural land or land expropriation, it must be subject to
the approval of the State Council.

It shall be prohibited to evade the agricultural land repurposing
or land expropriation approval for permanent basic farmland by
adjusting a comprehensive plan for land utilization at the county
level or a comprehensive plan for land utilization of a township
(town) without permission.

Article 36 The people's governments at all levels shall adopt
measures to guide crop rotation and fallow in light of local
conditions, improve soil to raise fertility, maintain irrigation and
drainage works and facilities, and prevent land desertification,
salinization, soil erosion and soil pollution.

Article 37 Land shall be used sparingly for non-agricultural
construction purposes. Whereas wasteland can be used, no

Non-Confidential

() G5 BEiE B2 2RI K A
HEAAR PR LAt B

HH. HIRX, HEETRIE KK
AFEAAR I — N 2 5 AAT X
AR 2 \HBLE, R
PRLEG] [ 55 Be iR 5 . BiA
X B HTAE S PR s OULE

F=T% KARARK
HRIELL 2 () NPT,
1 BN RBUR AR B 2 T
2 FIRI AR A RS A AT T4
STt o IR ATEAAL HI R 2478 58
BB, INE SR ATEAAL W
Kol e A B

2 (G NRBUR N2 K Ak
ARERAE. JEE s
&, BRI bR

FB=TRF AAEAK
M2 HIERIE G, AR AL
ANAMGHE B 5 s S A
k. EXAENE. A2, KA.
it S5 H R eI H e kAR S
AECABELE K ASEA AR, B Rk
Fr S F Bl R AR, D620
20 [ S5 Be it it .

WPV ERERTE 32/ Rl
SRR 2 (BD R A A
PRI 38 7 O IE 7K A AR AR
A% 1 H e ] Bl - i i i
fit.

BTN FRARK
JF R 2R T, 55 PRI )
RARRHE, SR, $RE
71, Y HEE TR0, Bkt
BN AN e AN N ab e
mete SRS

F=TE% ERbER
WATLE I L, AT DRI 5

| 12/30

Saved on: 07-29-2022 ‘



Shenzhen SDGI Optical Network Technologies Co., Ltd.
Non-Confidential

cultivated land should be occupied; whereas poor land can be Hofty, ASEF#EE; w7 AR
used, no good land should be occupied. LU, AE G TR,

It is forbidden to build kilns, graves or houses on cultivated land 2515 5 AR % . EBEEE
or to dig sand, collect stones, do mining and carry soil away from HE#H FEL. 210, KA.
cultivated land. I

It is forbidden to occupy permanent basic farmland to develop AR0E 5 K AR AR B R R AR IR
horticulture or dig ponds to breed fish. ML FIAZ R £

F=T)\F BT
Article 38 No unit or individual is allowed to let the land to lie  fo7 fiAN A JHE . TEEHH, 004
idle or go wasted. Whereas a cultivated land which has been TR ARl A 5
occupied for non-agricultural construction upon approval and can B, — 4 P A AT AT AR

sure start construction within one year is found cultivable and v e w o
yieldable, it should be cultivated by the unit or individual that 71 LCaRHT, L2 ph S izt

originally cultivates the land or cultivated by units occupying the 1 E@%MSE?A%L/[\AW SR,
land. Whereas construction work fails to start for over one year,  HJ LAHI I A7 H SR, — 4

land idling fees shall be paid according to the provisions by PLERB T @R, N 4%E

various provinces, autonomous region and municipalities. . BIEX . EHEET SS9
Whereas construction work fails to start for two successive years, & 2k, &4 —4EREAK, &
the people's governments at and above the county level shall JEHEEAL e, gL A

revoke the use right of the land with the approval of the original BT R ] P 267 [

organ of approval. Whereas the land used to be owned by o .
peasant collectives, it should be turned over to original rural ARG 2 1o O A B

collective economic organizations for recultivation. Fﬁ LR RS R N
DR

L FEIR AR X Y B A, B ARy

Idle land that is lying within the urban plan areas and whose use SRHLAE - Hi A FERGHEAT M =TT

right has been assigned for real estate development shall be BEIRE L, RIB (h
: ’ AR =

handled according to the “Urban Real Estate Administration Law , .
FEFNFE T 2 4 me s Y t
of the People's Republic of China”;. 7 R TIT B R
RIAE TPHL

BT ExEShR

Article 39 The State encourages development of unused land

by units or individuals according to the general plans for the LRI A2 HE LR LG4 AR X
utilization of land and under the precondition of protecting and X, TERIFFIEARIAEL, By
improving the ecological environment, preventing water loss, 1B 7K A8 2 A0 ST AL R AT B

soil erosion and desertification. Land suitable for agricultural use T, FF&AF AL, & B
should have the priority of developing into land for agricultural >y R, B 24402 TT & &

use. A

The State protects the legitimate rights and interests of R ML DRI TE R & I EEAL
developers. o

Article 40 Reclaiming unused land shall go through scientific BIN+2 FFRAFMM

argumentation and evaluation and can proceed according to law T, AR R AT

after approval within the reclaimable areas demarcated in the G, 7 Hb R P B 2 1

general plans for the utilization of land. It is forbidden to destroy et o
forests and grassland in the process of land reclamation. It is FOTERHIDIRN, 2o ikt )5

forbidden to carry out landfill of lakes and occupy beach land of AT FRIRBIAIRA, BT R
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rivers.

Whereas reclamation of a land or rounding up of a land for
reclamation would give harm to ecological environment the land
concerned should be restored as forests, pasture fields or lakes
step by step and in a planned manner according to the general
plans for the utilization of land.

Article 41 For developing waste hills, land or beach land
whose use rights have not been ascertained for crop cultivation,
forestry, animal husbandry or fisheries, the use rights may be
given to developers or individuals for long-term use with the
approval of the people's government at and above the county
level according to law.

Article 42 The State encourages land consolidation. People's
governments of counties and townships (towns) shall organize
rural collective economic organizations to carry out
comprehensive consolidation of fields, water surface, roads,
woods and villages according to the general plans for the
utilization of land to raise the quality of cultivated land and
increase areas for effective cultivation and improve the
agricultural production conditions and ecological environment.

Local people's governments at all levels shall adopt measures to
ameliorate medium-and low-yielding land and consolidate idle
and scattered and abandoned land.

Article 43 Whereas land is damaged due to digging, cave-in
and occupation, the units or individuals occupying the land
should be responsible for reclamation according to the relevant
provisions of the State; for lack of ability of reclamation or for
failure to meet the required reclamation, land reclamation fees
shall be paid, for use in land reclamation. Land reclaimed shall
be first used for agricultural purposes.

CHAPTER FIVE LAND FOR CONSTRUCTION PURPOSES

Article 44 Whereas occupation of land for construction
purposes involves the conversion of agricultural land into land
for construction purposes, the examination and approval
procedures in this regard shall be required.

The repurposing of permanent basic farmland as construction
land shall be subject to the approval of the State Council.

Non-Confidential

B, Sk WS AR S
P o

R4 LR SRR, XEAIR
ABHBITR. BRMLH, A
TR D BRI R AR,
pESti

B+ —% TFRAHE
B EA T et T
MR Mol Bk,
WA, B BN RBUR
WRIEALHE, P LA E 45 TR AL
BE N NI

FV+ =% Bzt
R, B, 2 (8D ARBUG
IVESHERAVIE NE SUN Ay AN
et b DS PSR 2| B A2 N
K B ML MEERR, e
PR, A Rt A,
B A AR P AR SR

Hb T 2 PN RBURT IS 24 R U
fiti, BogEd. T, BRI
HUATE Fr 3 o

B+ =2% HEh. H
Bia M o5 S5 I B MUK, T
LR AT NN 2 42 R R A
EMTTRE; BAXMEREGE
REARFEEREN, NA4%gy+
WERYR, LHMTHER,
PoRTi b b VA KA B |

WhE iR

FI+% 2 5HL
i, B A P M S A b
1, 24 I FE s P B

4,

TR ASEAAR B g 2 I T,
H S5 ettt o

| 14/30

Saved on: 07-29-2022



Shenzhen SDGI Optical Network Technologies Co., Ltd.
Non-Confidential

Where, within the extent of the scale of construction land of a T - 7R FE 2 P R S 1 T

city, villages, and market towns determined in a comprehensive ) . s s
plan for land utilization, agricultural land other than permanent ﬂ]ﬁ{b ;é%%ﬁ% T’fiﬂq ﬂ;‘j‘% {'ﬁ%ﬁ
basic farmland is repurchased as construction land in order to W, St A TR K AT A

implement the plan, it shall, in batches, be subject to the approval A FH LA A FH M Dy st 1 P 3
of the agency originally approving the comprehensive plan for 9, A FI4E B2 -8 74tk 7k
land utilization or the agency authorized by it according to the F22 FE [ 55 e 0 o H Rt v - Hh A
annual plan for land utilization as specified by the State Council. B pa 4R H1 %Il A 5 8% 3 EL 42 AL
Within the scope of the approved repurposing of agricultqral land BLSHEE . 7E AL 1 A I s
as construction land, the use of land for specific construction PTG P, BT Y 5 T

rojects may be approved by the people's government of a city or oy
ooy, e epproved by fle peopes gov N

Where agricultural land other than permanent basic farmland is N .
repurposed as construction land beyond the extent of the scale of 8 TR AL A B E T

construction land of a city, villages, and market towns A N B B A U I MRS
determined in a comprehensive plan for land utilization, it shall 7k, 7K AFEAAKR H LLAME A H
be subject to the approval of the State Council or the people's HhAE N P, B E S5 B Ek

government of a province, autonomous region, or municipality &[S . HIGX. H
directly under the Central Government authorized by the State FETIT N UM
Council.

Article 45 Where, under any of the following circumstances, BTk AT AR
expropriation of land collectively owned by farmers is indeed MM, AR —,
required in the interest of the public, expropriation may be TR R T A B b,
implemented according to the law: AT DL VS M AU -

(1) The use of the land is required for military or diplomatic N = N -
Drposes (=) BRI HE I

(2) The use of the land is required for the construction of energy, ~ (—) H SR ZH 2SIt ) RE Y
transportation, water resources, communications, postal service, 3ZiE. /KH|. IB{E. HEEEIRER

and other infrastructure as organized by the government. Vit A A S B M i

(3) The use of the land is required for the implementation of (=) HBUFH L SZHE RS
science and technology, education, culture, health, sports, WE. . T BE. B
ecology, environment, and resource protection, disaster PRI . BRI .

prevention and mitigation, cultural relic protection, N L e
comprehensive community services, social welfare, municipal %I”% 7 i{‘lz”x E"HE(%‘ ﬁfj};’j
utilities, veteran benefits and placement, protection of heroes and A N Zﬁf ~ EEH:ﬁE\ R
martyrs, and other public causes as organized by the government. PRI SEAIEH 5 22 LA

(4) The use of the land is required for the implementation of (9> B A A SR 3
poverty alleviation relocation and construction of affordable I PRBE M2 TR 7R
housing projects as organized by the government. H T

(5) The use of land is required for the tract development CH) 7E R P A A0 %
construction as organized by a local people's government at or (R v TG N, 28 %
above the county level with the approval of the people's DL b SR F L2 L - 4

government at or above the provincial level within the extent of | e e .
urban construction land determined in the comprehensive plan T N BBURT AL RSt 1) 18 IF

for land utilization. BB A

(6) Other circumstances under which land collectively owned by (750 VEHRIE Jy A HoH i 75 %
farmers may be expropriated in the interest of the public as A DAERCR AR BT A 1) - Hu
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specified in laws. HAAETE .

The construction activities as mentioned in the preceding i %ﬂ\gimgfgzﬂ ’ nftj At
paragraph shall comply with the national economic and social Ejﬁ’ A ﬁzﬁﬁ%}dﬂ + it
development plans, the comprehensive plans for land utilization, AIVERSYE S8 | N B e
the urban-rural plans, and the special plans; the construction B & WD B 5 (L) I
activities in subparagraphs (4) and (5) shall also be included in E MR EIXIES), BN YN EH
the annual plans for national economic and social development;  RZFMt < KIBERE TR, 6

and the tract development in subparagraph (5) shall also meet the ¢ 1) I5id 2 g e o 5 oK 8 24
standards specified by the department of natural resources of the A 4B AR T

State Council. IR
Article 46 The expropriation of the following land shall be FI+A% HRTFIIL
approved by the State Council: My, eH S Bt
1. Permanent basic farmland; (—) RAFEALH;
2. Land exceeding 35 hectares outside the permanent basic () FRAFEAAH LA
farmland; I = H AW,

—y RN
3. Other land exceeding 70 hectares. El'gﬁ) AL A
Expropriation of land other than prescribed in the preceding FEWSCHT e LAAME LR, B
paragraph shall be approved by the people's governments of A BIRIX. BETARBUGFH
provinces, autonomous regions and municipalities. U

Expropriation of agricultural land should, first of all, go through

the examination and approval procedure for converting . .
agricultural land into land for construction purposes according to AR FH ), B2 R AR SR
the provisions of Article 44 of this law. Whereas conversion of ~ PY-1PU2& FIFL & S AT 7 BEAR I th

land is approved by the State Council, the land expropriation SR, B, 2ESBitiE
examination and approval procedures should be completed A F S Y, RIS 0 BRAE H &
concurrently with the procedures for converting agricultural land  jy £48: RF 53 47 0 BRAE Hi B
to construction uses and no separate procedures are required. ft: 24, HIEK. EETAR
Whereas the conversion of land is approved by people's L A A
BURFAEAE AL AEAL R Py Attt A ]

governments of provinces, autonomous regions and o Jadetie

municipalities within their terms of reference, land expropriation ﬂj—j;%}zﬁ it /IE_J s %Eﬁilﬁ GELSF
examination and approval procedures should be completed at the 2% & ﬁj@{ AT L,
same time and no separate procedures are required. Whereas the I AEHUALAEAL RIS, B 44K REA

terms of reference has been exceeded, separate land 2K — A IR E AT I ERAE H E
expropriation examination and approval procedures should be o

completed according to the provisions of the first paragraph of
this article.

Article 47 After approval under the statutory procedures of any FEN+% Zj‘ﬁm&i
land expropriation by the state, a local people's government at or M), KHEEERFHAES, H
above the county level shall announce it to the public, and Hep Ul Fho7 NEREBUN T LA S
organize the implementation. I SRS

A local people's government at or above the county level B UL BT N IRBURFLL FR B AE
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intending to apply for expropriation of land shall conduct
investigation on the current status of the land to be expropriated
and assessment on social stability risks, announce the scope of
expropriation, current status of land, purpose of expropriation,
compensation standards, resettlement methods, and social
security, among others, within the limits of the township (town)
and villages where the land to be expropriated is located and the
villager groups for 30 days at a minimum, and hear the opinions
of the rural collective economic organizations whose land is to
be expropriated and their members, villagers' committees, and
other stakeholders.

Where the majority of the members of a rural collective
economic organization whose land is to be expropriated believe
that the compensation and resettlement plan for land
expropriation does not comply with the provisions of laws and
regulations, the local people's government at or above the county
level shall organize a hearing, and amend the plan according to
the provisions of laws and regulations and the results of the
hearing.

The owners and users of the land to be expropriated shall, during
the period specified in the announcement, undergo the
compensation registration based on the real estate ownership
certificates. The people's government at or above the county
level shall arrange for relevant departments to estimate and
ascertain the relevant funding to ensure full payments, and enter
into agreements with the owners and users of the land to be
expropriated on compensation and resettlement, among others;
and if it is indeed difficult to reach agreements with some of
them, an honest explanation shall be provided when it applies for
land expropriation.

Only after the relevant preliminary work is completed may the
local people's government at or above the county level apply for
land expropriation.

Article 48 Fair and reasonable compensation shall be made for
the land expropriated to ensure that the current standard of living
of farmers whose land has been expropriated is not lowered and
their long-term livelihood is guaranteed.

For the land expropriated, the land compensation, resettlement
subsidies, and compensation for rural villagers' houses, other
fixtures on land, and young crops, among others, shall be paid in
full in a timely manner according to the law, and social security
expenses for farmers on the land expropriated shall be arranged
for.

The standards of land compensation and resettlement subsidies
for the expropriation of agricultural land shall be determined by
provinces, autonomous regions, and municipalities directly under
the Central Government by setting and publishing composite
land parcel prices. In the setting of composite land parcel prices,
the original purpose of land, land resource conditions, land
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output value, land location, relationship between land supply and
demand, population, level of economic and social development,
and other factors shall be comprehensively taken into account,
and composite land parcel prices shall be adjusted or published
anew every three years at a minimum.

The compensation standards for the expropriated land other than
agricultural land, fixtures on land, and young crops shall be set
by provinces, autonomous regions, and municipalities directly
under the Central Government. For rural villagers' houses on
such land, fair and reasonable compensation shall be made by
respecting the will of rural villagers in a manner such as
arranging for new house sites for building houses or providing
resettlement houses or monetary compensation under the
principle of making compensation before relocation and
improving living conditions, compensation shall also be made
for relocation, temporary resettlement, and other expenses caused
by the land expropriation, to protect rural villagers' right to reside
and lawful rights and interests in housing property.

The local people's governments at or above the county level shall
include farmers on the land expropriated in the corresponding
pension and other social security systems. The social security
expenses for farmers on the land expropriated shall be mainly
used for the subsidization of pension and other social insurance
contributions from eligible farmers on the land expropriated. The
measures for raising, managing, and using social security
expenses for farmers on the land expropriated shall be developed
by provinces, autonomous regions, and municipalities directly
under the Central Government.

Article 49 Rural collective economic organizations shall make
public to its members the receipts and expenditures of the land
compensation fees for land expropriated and accept their
supervision.

It is forbidden to embezzle or divert the land compensation fees
and other related expenses.

Article 50 Local people's governments at all levels shall
support rural collective economic organizations and peasants in
their efforts toward development and operations or in starting up
enterprises.

Article 51 The standards for land compensation and method of
resettlement for land expropriated for building large and
medium-sized water conservancy projects and hydroelectric
power projects shall be determined separately by the State
Council.
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Article 52 In the process of the feasibility study for . %§+:% E%Iﬁ EE
construction projects, departments of natural resources may AT FORUERT, EARBTIE

examine the related matters concerning the land for construction — #B[ 1R EARRHE 4t R A4 50
purposes and put forward their proposals according to the general |, +3hF) FH 4 BRI A 1%
plans for the utilization of land, the annual plan for the use of Hubr, S @ A M S g m

land and standards for land used for construction purposes. ITEETY, IR E .
Article 53 Whereas a construction project approved needs land BhT=% %iMuma

owned by the State for construction purposes, the construction VI H 32 A F A & i
unit should file an application with the departments of natural [, BT RCYERERE . 4TI
resources of the people's government at and above the county TR SE 1A SO, 1A e

level with the power of approval on the strength of related R QTN
documents required by law and administrative decrees. The By B2 LB RGHUR BABER

department of natural resources shall examine the application EE%%I} !‘] %\% g %iﬁ)ﬁ s, 2
and submit it to the people's government at the same level for H ARG H I A, AR
approval. N BB A o

Article 54 A paid assignment should be go through in use of BRI

land owned by the State by a construction unit. But the following I EA 131, 324 PLH LRS54
land may be obtained through government allocation with the fEJT IS B2, TFoldik
approval of the people's governments at and above the county b, 28240, F N RBUFKTE
level according to law: v, wRLLARIR 5 A

(—) EZFHLR A F A
s

1. Land for use by government organs and for military use;

/|

2. Land for building urban infrastructure and for public welfare () BT At it FH R 2 2

undertakings; Vb,

L o conmo s O,
Stan e ProJects supporiet oY NI = S R

4. Other land as provided for by the law and administrative (W VEHE ATBOERIE 1

decrees. At FH H

FhTH%x UHiESE
Article 55 Construction units that have obtained State-owned 12 e 5 0 E A5 A L b A

land by paid assignment can use the land only after paying the R B, 4 2 1

land use right assignment fees and other fees and expenses — s
according to the standards and ways prescribed by the State bR, SR ATAU

A Lk 28 - B 2 L 2R A 90
FR . 7 AT .

Beginning on the date when this Law comes into force, of the E AR AT FE, e
land use fees for newly added construction land, 30% shall be o LG RAE 2, H A=
turned over to the central finance, and 70% shall be retained by N é P +%

the relevant local people's government. The specific Ao .
administrative measures for the use shall be developed by the L RIIT N IRBUT - BT

finance department of the State Council in conjunction with the BN 25 B B ] 2% ]
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relevant departments, and be reported to the State Council for

approval.

Article 56 In using State-owned land, construction units should
use the land according to the provisions of the contract for
compensated use of assigned land use right or according to the
provisions of the documents of approval concerning the
allocation of land use right. The change of the land to
construction purposes should get the consent from the
departments of natural resources of the related people's
governments and be submitted to the people's governments that
originally give the approval for the use of land. In changing the
purpose of land within the urban planned areas, the consent
should be obtained form the related urban planning
administrative departments before submission for approval.

Article 57 In the case of temporary using State-owned land or
land owned by peasant collectives by construction projects or
geological survey teams, approval should be obtained from the
departments of natural resources of local people's governments at
and above the county level. Whereas the land to be temporarily
used is within the urban planned areas, the consent of the urban
planning departments should be obtained before being submitted
for approval. Land users should sign contracts for temporary use
of land with related departments of natural resources or rural
collective organizations or villagers committees depending on
the ownership of the land and pay land compensation fees for the
temporary use of the land according to the standard specified in

the contracts.

Users who use the land temporarily should use the land
according to the purposes agreed upon in the contract for the
temporary use of land and should not build permanent structures.

The term for the temporary use of land shall not usually exceed

two years.

Article 58 Under any of the following circumstances, the
department of natural resources of the relevant people's
government may, after reporting to and obtaining the approval
from the people's government originally approving the land use
or the people's government with the power to approve, recover

the right to use state-owned land:

(1) The use of the land is indeed required for the reconstruction
of old urban areas in the implementation of an urban plan or

otherwise in the interest of the public.
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(2) Upon expiry of the period of use as agreed on in the contract
on land assignment or other paid use, the land user fails to apply
for renewal or has applied for renewal but the renewal is denied.

(3) The use of the originally allocated state-owned land has
ceased for reasons such as abolition or relocation of the entity.

(4) Highways, railways, airports, and mines, among others, are
decommissioned with approval.

Where the right to use state-owned land is recovered under
subparagraph (1) of the preceding paragraph, the holder of the
right to use the land shall be appropriately compensated.

Article 59 Construction of township enterprises, public
facilities and public welfare undertakings of townships (towns)
and rural villagers' houses should be rationally laid out according
to the village or market town plans according to a comprehensive
development plan, with good supporting facilities. Land used for
construction purposes shall conform to the general plans for the
utilization of land of townships (towns) and their annual plan for
the use of land and the examination and approval procedures
should be completed according to the provisions of Article 44,
Article 60, Article 61 and Article 62 of this law.

Article 60 In using the land for construction purposes defined
in the general plan for the utilization of land of townships
(towns) to start up enterprises or joint ventures together with
other units or individuals by way of using land use right as
shares, the rural collective economic organization shall file an
application with departments of natural resources of the local
people's governments at and above the county level on the
strength of documents of approval. The applications shall be
approved by the local people's governments at and above the
country according to the terms of reference provided for by
various provinces, autonomous regions and municipalities
whereas the use of land involving the occupation of agricultural
land, the examination and approval procedures provided for in
Article 44 of this law shall be followed.

Land for construction purposes in starting enterprises provided
for in the preceding paragraph shall be put under strict control.
Provinces, autonomous regions and municipalities shall
determine the standards for land use according to different trades
and scale of operation of township enterprises.
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Article 61 In using land for building public facilities and public
welfare facilities, townships (towns) shall file an application with

Non-Confidential

FEAT—% 2 &M

NI AnFbER, TE

departments of natural resources of local people's governments at {g -+ Huf), 42 (4E) AR
and above the county level after being examined by the township BFEAZ, AR L T AR

(town) people's governments at and the application shall be
approved by the local people's governments at and above the
county level according to the term of reference provided for by
provinces, autonomous regions and municipalities. Where
occupation of agricultural land is involved, the examination and
approval procedures provided for in Article 44 of this law are

required.

Article 62 One rural household can own one piece of house
site, with the area not exceeding the standards provided for by
provinces, autonomous regions and municipalities.

In areas where the land per capita is low and one house site for
one family cannot be guaranteed, the people's governments at the
county level may, on the basis of fully respecting the will of rural
villagers, take measures to guarantee residence for each family of
rural villagers according to the standards specified by the
provinces, autonomous regions, and municipalities directly under

the Central Government.

Rural villagers shall build houses in line with the comprehensive
plan for land utilization of the township (town) and village plans,
without occupying any permanent basic farmland, and shall use
the original house sites and idle land in villages as much as
possible. In the preparation of the comprehensive plan for land
utilization of a township (town) and village plans, land used for
house sites shall be arranged for in a coordinated and reasonable
manner to improve the living environment and conditions of

rural villagers.

The land used for housing of rural villagers shall be subject to
the approval of the people's governments of townships (towns);
and if occupation of agricultural land is involved, approval
formalities shall be undergone under Article 44 of this Law.

After rural villagers sell, lease, or gift their houses, their
applications for house sites shall not be approved.

The state shall allow rural villagers who have permanently
settled down in cities to voluntarily surrender their rural house
sites according to the law, and encourage rural collective
economic organizations and their members to revitalize idle

house sites and idle houses.

The department of agriculture and rural affairs of the State
Council shall be responsible for the reform and management of

rural house sites across the country.
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FAT=% BRI
Article 63 For-profit construction land in collective ownership &%, 3§ £ M RIFHE N Tk
as determined in the comprehensive plan for land utilization and  F\V2E &8 &, FHELMKES

urban-rural plan for industrial, commercial, and other for-profit TR Yy I,
purposes and legally registered may be delivered by the land B A AT DE e A E . A

owner in a manner such as assignment or lease to an entity or S b A .
individual for use, but they shall enter into a written contract to JrASL i AL A NS, O

specify the land boundary, area, time limit for commencement of Fj\—ﬁ'%ﬂ%iﬁé\ [, H
construction, period of use, land purpose, planning conditions, bk AR B TIUIRR . A

and other rights and obligations of both parties. PR R RIS
FHABURI 55

The assignment and lease, among others, of for-profit TN S B A 227 T 2 s P

construction land in collective ownership as mentioned in the ik, AR, RS AEIRS

preceding paragraph shall be subject to the consent of over two- P AU B R 2 = 4 —

thirds of the members or over two-thirds of villagers' R NN A
representatives at the village council of the members of the Ph I ple et =50 2 — DL BRI

collective economic organization. REWFE.

The right to use for-profit construction land in collective ST 2 R EUE R EAR L
ownership obtained in a manner such as assignment may be W ¥ FE A FERCRT LS L.
reassigned, exchanged, contributed as capital, gifted, or o . WS EE, (i

mortgaged, except as otherwise provided for by laws and , Jm o e g o .
administrative regulations or otherwise agreed in a written it ATBORIIS M s

contract entered into by the land owner and the holder of the P RN L LI AL ZE AT 1

right to use the land. Flll & 7 5 A 295 BRI .

The lease of for-profit construction land in collective ownership

and the assignment of the right to use construction land in ARG S AR A, &
collective ownership, as well as the maximum years, A 7 Vi P Hi e FE AL (0 Ak A
reassignment, exchange, contribution as capital, gift, and EAEIR. R HR .

mortgage, among others, of the right to use construction land in M [ 2K A (1
collective ownership, shall be governed mutatis mutandis by the 5 jf[—&#ﬁ R Eﬁ)ﬂ Jil?l’]
provisions on state-owned construction land of the same type of ARBAIAAT. BT

purpose. The specific measures shall be developed by the State Fr il o

Council.

Article 64 A user of construction land in collective ownership FEATIER HrhEnA
shall use the land in strict accordance with the purposes YA FH B I 224 7 A 2 R R
determined in the comprehensive plan for land utilization and the FJ &AL 3% 2 LRI 2 1K H
urban-rural plan. & FH -,

AT I AT
Article 65 Buildings or structures put up before the general SRR E BT DA S
plan for the utilization of land and unconformable to the general  HbAI F S ARFL R & i FH iR O 2
plans are not allowed to be rebuilt or expanded. Y. M5y, AMEER. ¥
.

Article 66 In one of the following cases, the rural collective FEATAK HTHEE
economic organizations may recover the land use right with the 2 —, RAEARLFHLRE
approval of the people's government that gives the approval for  JEHbvE F H i N R BURFLHE, 7T
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the use of land:

1. Land needed for building public facilities and public welfare
undertakings of townships (towns) and villages;

2. Land not used according to the purposes approved;

3. Land not used any more due to cancellation or removal of the
original units.

Proper compensation shall be given to land users in the case of
recovering the land owned by peasant collectives provided for in
item 1 of the preceding paragraph.

The recovery of the right to use for-profit construction land in
collective ownership shall be conducted according to the written
contract entered into by both parties, except as otherwise
provided for by laws and administrative regulations.

CHAPTER SIX SUPERVISION AND EXAMINATION

Article 67 The departments of natural resources of the people's
governments at and above the county level shall exercise
supervision and examination on violations to the land
administrative law and administrative decrees.

The supervisory inspection conducted by the departments of
agriculture and rural affairs of the people's governments at or
above the county level on violations of the laws and regulations
related to the administration of rural house sites shall be
governed by the provisions of this Law on the supervisory
inspection conducted by the departments of natural resources.

Supervising personnel in such a regard should be well
acknowledged with the land administrative law and decrees,
loyal to their duties and justice in enforcement of the law.

Article 68 In performing their supervising and examination
duties, the departments of natural resources of the people's
governments at and above the county level have the right to
adopt the following measures:

1. Demand for documents and materials concerning land-use
rights from units or individuals for examination, review or

copying.
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(=) BORYA A AL A

2. Demand explanat‘lons'from units or individuals concerned in DA 2 R 1 BB
regard to land-use rights;

g
3. Enter into land illegally occupied by units or individuals under (=) #EAFAG A A7 BE DA
examination to carry out on-the-spot surveys, and AEv b5 ARG A B 3 A T 3 5
4. Command units or individuals that have occupied land (V0D 43R o F i i B
illegally to stop their acts of violating the land administrative law B AN A A5 1138 e 1 A7 £
and decrees. B AT N

_ FATEL HmEmEl
Article 69 In performing their duties, whereas there is the need BTN R BATER S, FEIHEA
to carry out on-the-spot survey or demand units or individuals fﬂiﬁ;ﬁf FFRIIN . R A O 2 Ay B
concerned to present documents and materials or explanations RN o

T ED AR BRI

supervising personnel should present certificates of land oo U
supervision and examination. IR, RS E IR

AU

_ R TP (N
Article 70 Units or individuals concerned should provide active A ysf 45 1) [ A R IR SR
support and cooperation to the departments of natural resources A T B R AT AT

of the people's governments at and above the county level in A 2 7 2 P
. O R AR VBRSNS FE s
their supervision and examination of violations to land I BRI S5O S, JFE

. y o
administration and provide all the conveniences to facilitate but PRI, AHEA S AT T

not in any way refuse or obstruct their work in such a regard. %%Iﬁ%’%ﬁjﬁ}\ﬁ HEHATIR
F5 o

Article 71 Where the department of natural resources of a HE+—% BZHUEA

people's government at or above the county level discovers inthe  FLUF T | 4R & I 545 30 1 178 =

course of supervisory inspection any illegal acts of state Bt TAE B I E 5 TAE ARG

employees, and dlSClplmary action shall be taken against them SBIEAT N, ARIERT A T b4y
according to the law, it shall handle the cases according to the . R MIKET LA, B O
law; or if it has no authority to handle the cases, shall, according U R T ;

to the law, transfer the cases to the oversight authorities or TX&\ITIEE/‘J . @éﬁ@f% e AR A
relevant authorities for handling. KELE A RHLRAL B

FLT=% BHULEA
Article 72 Whereas the departments of natural resources of the |y W SRV R T HE
people's governments at and above the county level have found Fo 2 T A6 b o B4 s v 4 kg

violations to have constitute a crime in their supervision and y g 2 H 3
examination, they shall hand over the case to related government ik izgﬁﬁg’ zgiﬁgﬁ% ﬁﬁ?
organs to affix criminal responsibilities. Whereas the case cannot LR, RARIBTON S ITE: A

constitute a crime, disciplinary actions shall be meted out. FIRARAR, N TR TATER
AE T
Article 73 Whereas related the department of natural resources FEH=2% KEAENM

have failed to give disciplinary actions due, the departments of ~ ER 445 TATEUAL T, 1A KHE
natural resources of the people's governments at a higher level SRIZR FE B EBIAE AT AL T
have the right to command the departments of natural resources ¢, |2 A\ R R E TS
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to take punishment decisions or give disciplinary actions directly #1574 % HR R IE &
and give disciplinary actions to the person responsible of the I TE AT S P B B B
related departments of natural resources. BTATEULS, L THFEER

FIREEE TR ST N

CHAPTER SEVEN LEGAL RESPONSIBILITIES HEE EETUE

S Ey
Article 74 For illegal transfer of land through trade or other i% t+ lm% STl A
forms, the departments of natural resources of the people's HApF AR AL LMy, &

governments at and above the county level shall confiscate the UL BN RBUR E AR S5
proceeds from the transfer. For converting agricultural land into [ VR WOEEATE;  GHE e - H0F)
land for construction uses in violations to the provisions of the FH AR B sk RS
general plans for the utilization of land, an order shall be given to  yy mym iy, TR ZEJEEERE L1

dismantle the new buildings or other facilities illegally built on ; . 07 4 T A
the land illegally transferred for restoration of the land to the @itﬁgiﬁﬁéﬁmzigﬁi
original state, and whereas in such cases no violation to the s P AR, AT

general plan for the utilization of land, the new building and % \FH A B &Elzftﬂﬁjé%
other facilities on the land illegally transferred shall be AEA 3t EE R A SR A A

confiscated and a fine may be imposed. Disciplinary action shall 5t 7] AFFAL TR X B
be given to persons in charge and persons directly responsible FHEE A RMEMERE TN

and whereas the case constitutes a crime, criminal B, AREL TRy ML
responsibilities shall be affixed. (1, Rt SIS # AT
Article 75 Occupying cultivated land to build kilns or graves or FETRF sRAEM

build houses, dig sand, collect stones, do mining or collect soil FE, oAb A, AEE
from the cultivated land without authorization, thus damaging the [F{E#H FiEE. 200, A
conditions for growing crops or causing desertification and KA. BEAL, B RE S
salinization due to land development in violation of this law, the (1, S RIT S L M L
departments of natural resources, departments of agriculture and Witk ALK, BEZELL A

rural affairs, and other departments shall, according to their e Sy et 1y
respective duties of the people's governments at and above the PRI FARBEIREATELT ], AR

county level shall order correction or improvement within a ZQHI%%%B l:j S Hﬂﬁﬁﬁﬁﬁ
prescribed time limit and concurrently impose a fine. Whereas — WIBUEBCEIGE, Al DAIIFALT
the case constitutes a crime, criminal responsibility shall be e HAJBEER, KBTS
affixed. b na

Article 76 Refusing to perform land reclamation obligations in BTN E dHRAEN

violation of this law, the departments of natural resources of the S, HEAREIT L HE B XA,

people's governments at and above the county level shall order R L A FSEURF RS TR
correction within a prescribed time limit. Whereas no correction . ﬁB/‘] A TR IE S “\‘:ﬁ)\% Tk
is made within the time limit, a payment of land reclamation fees " BT b P B

specially used for land reclamation by the violator shall be IEH, %ééj‘%ﬁ(éﬂﬁﬁ% ’m;—ilﬁ)ﬂ
ordered and a fine may be imposed concurrently. ThE R, "TRALLLTTEK.

Article 77 Occupying land without approval or by deception, BH+E% kit
the departments of natural resources of the people's governments IR T B IR I A, R
at and above the county level shall order to return the land R, R DL AR

illegally occupied; turning to agricultural land into land for e e N
. > TR T E ARG E =AIBIE
construction uses without authorization in violation of the JiF PR GEIR ) 5T IR A

general plans for the utilization of land, dismantling of the new R, IS R LR
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buildings and other structures on the land illegally occupied SR8 B A R SO
within a prescribed time limit shall be ordered and whereas the My, FREAIFRIGAEIEE S5 AR
act has not violated the general plans for the utilization of land, -y |- 357 72 1y 22 S0 0 Gl

the new buildings and structure concerned shall be confiscated Wi, WELHUER, WA LH

and a fine may be imposed concurrently. Persons in charge of the N s - s
unit that occupies land illegally and the people directly I E AR, /’V‘i%%t‘#g &
responsible shall be given disciplinary actions and whereas the FHIG L ERTRE R S AL A

case constitutes a crime, criminal responsibility shall be affixed. B, ATUAFRAR TG KRR A
F st A K B ST A
A E ST L, A
TAbIy; HIRIRIRR, KRBT
U g

For an occupation of land in excess of the approved amount, part 8 #EAERECE i, 2.5
in excess shall be regarded as land illegally occupied. )t DLAEE &5 A iR Ak

FET/\FK ERRE
Article 78 Occupying land by rural villagers for building G2 e B S B B T B I B
houses without approval or by deception shall be ordered a return WE, VRS SRR, B
of the land illegally occupied and dismantle the new houses built B - A BRI R

on the land illegally occupied by departments of agriculture and . ><" 57 7 /27
rural affairs of the people's governments at and above the county AT ST IRIEARA & LA,

level. BRAIRBRAE AR o5 P A 3 o8
fedib )=

For occupation of land in excess of the standards prescribed by WS, HIAX . EETTRE

Fhe provinces, autonomous regions and munlclpah.tles, the land A R E Sy
in excess of the standards shall be regarded as having been Hi e A
Al

illegally occupied.

FETIUE TAEHEE

W ol FH e e A 3R

Article 79 Approving the occupation of land without the power ¥EREAE &7 FH T iy, A HEARL
of approval, beyond the term of reference, or not according to the PR IEEALE 5§ H L), %R
purposes defined in the general plans for the utilization of land or -}y 1] F 22 440 %1 52 1 P igs 41t
approving the occupation or expropriating of land in violation of  w: FH [y, 85235 J V40 2 (19
the legal procedures, the documents of approval shall be invalid TR P . AR,

and the persons in charge and personnel directly responsible for s i e
illegal expropriation or use of land shall be given disciplinary AEHESCATIAL, % jEfiﬂ:@{\E e
actions. Whereas the case constitutes a crime, criminal WS Ao P ) L 0 5T O R

responsibilities shall be affixed. The land illegally approved and ~ A AL SR, KA

used shall be recovered. Whereas parties concerned refuse to TSy HIRBURERR), KRB

return, the case shall be regarded as illegal occupation of land. RINFE TR, JRktbiE. FHK
TN R, AR FENIEA
VIR, DAARE &5 i it

Whereas illegal expropriation and use of land have caused ALY A Lt X4
damages to parties concerned, the party responsible shall bear the & A\ a2 1, MKiZEMN 247K $H
responsibilities of compensation according to law. 242 AT

Article 80 Embezzling or diverting the use of land FI\T% Bd WA

compensation fees and other related expenses of the units whose i it 4= 3 BE Aoy FO4E b kM 25 F 1
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land is expropriated, criminal responsibilities shall be affixed
whereas the case constitutes the crime and disciplinary actions
shall be meted out whereas the case is not serious enough to
constitute a crime.

Article 81 A refusal to return of land use right upon a legal
recovering of the land or an expiration of temporary land use
term or State-owned land is used not according to the purposes
approved, the departments of natural resources of the people's
governments at and above the county level shall order the return
of the land and impose a fine.

Article 82 Where any land collectively owned by farmers is
used for non-agricultural construction without permission in a
manner such as assignment or reassignment of the right to use or
lease, or any for-profit construction land in collective ownership
is delivered to an entity or individual for use in a manner such as
assignment or lease in violation of this Law, the department of
natural resources of the people's government at or above the
county level shall order the violator to take corrective action
during a specified period, confiscate illegal income, and impose a
fine on the violator.

Article 83 Whereas orders have been issued to dismantle the
new buildings and other facilities on the land illegally occupied
within a prescribed time limit according to the provisions of this
law, the construction unit or individual shall stop operation
immediately and dismantle them by themselves. Whereas the
operation continues, the organ which decided for the punishment
decisions has the right to stop it. Whereas a construction unit or
individual refuse to accept the administrative punishment
decisions on dismantling the buildings and other facilities, it may
bring the case before the people's court within 15 days starting
from the day when the decision is received. Whereas a unit or
individual fails to put the case in proceeding when the time limit
expires and yet refuses to do the dismantling, the organ making
the punishment decision shall apply for compulsory exercise
with the people's court and the cost arising therefrom shall be
borne by the law violator.

Article 84 Dereliction of duty, abuse of power for personal
gains and practice favouritism by personnel of the departments of
natural resources and department of agriculture and rural affairs
shall be affixed of criminal punishments according to criminal
law whereas the case is serious enough to constitute a crime or
imposed of disciplinary actions whereas the case is not serious
enough to constitute a crime.
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Article 85 The use of land by foreign-funded enterprises shall E VAN e N e
be governed by this Law; except as otherwise provided for by b A Ty, ERH AR R
laws. HAEER, MWHFE.

Article 86 Before a territorial spatial plan is prepared under %) \—ld/_‘\‘% TEMRME AL
Atrticle 18 of this Law, the comprehensive plan for land B )\ SR B 5 G ) 1] 2 [A) A
utilization and urban-rural plan legally approved shall continue RIBT, 2MGEHEHE R HR) s
to be implemented. FRBLRIAIIR 2 B4R R AT .
Article 87 The law shall come into force starting from January F)\TH% A%E 1999
1, 1999. F1H 1 BT,
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